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Приветсвуем Вас среди наших покупателей! 
 
Надеемся, что наш экономичный, надёжный, малогабаритный аппарат нового типа во всём 
отношении будет служить вашему удовлетворению. Ради полностью безотказной работы, длинного 
срока службы, и экономичного отопления просим Вас тщательно изучить Инструкцию по уходу и 
гарантийные условия по гарантийному талону! 
При заказе аппарат настроим на желаемый вид газа. Вместе с регулятором комнатной температуры, 
или с другим регулятором выключательного типа (Например програмный переключатель часового 
типа) аппарат работает полностью автоматически. 
Этот отопительный - водонагревающий аппарат может применяться в замкнутых отопительных 
системах. Арматура требуемая для замкнутых отопительных систем – закрытый компенсатор объёма, 
сдувной предохранительный клапан, измеритель давления, заливной клапан – встроена в аппарат. 
Подключить к подпольным системам отопления возможно лишь при отделении с отдельным 
теплообменником (или с применением смесительного клапана) , при применении соответствующей 
системы подключения и соответсвующей арматуры. 
На систему присоединяемую к аппарату,на снабжение газом, на отвод дымовых газов, на 
присоединение электрической сети, на систему отопления следует сделать технический проект с 
привлечением соответсвующего конструктора. 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ РАДИ ВАШЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ 
И ВАШЕГО СПОКОЙСТВИЯ 

 
Эксплуатировать аппарат имеет право лишь тот кто прошёл обучение проведенное пускающим в ход 
аппарат, знает правила по пожароопасности и полностью дееспособен. Если указания Инструкции по 
эксплуатации нарушаются, то ответственность за это несёт эксплуатировщик аппарата. 
 
При обнаружении утечки газа следует немедленно закрыть газовый кран находящийся под 
аппаратом, и проветрить помещение (при этом электрические выключатели нельзя переключать, 
штепсельные вилки нельзя двигать). При дальнейшей утечке газа следует закрыть главный кран газа 
находящийся у счётчика газа!  
Об утечке газа следует немедленно заявить в местную организацию по снабжению газом! (В 
Будапеште это Столичное Объединение по снабжению газом). Устранение неисправности имеет 
прово лишь специалист имеющий соответствующее образование. До устранения неисправности 
пользоваться аппаратом ЗАПРЕЩЕНО! 
 
При неисправности отопительного аппарата следует вызвать представителей сервисов газовых 
аппаратов (Перечень адресов сервисной сети приложена). За неисправности причинённые 
необразованными специалистами или специалистами не имеющими от изготовителя полномочие на 
ремонт аппарата изготовитель ответственность не берёт на себъя. 

Для бытовых целей разрешается применять баллоны ПБ газа размером 11,5 кг и 23 кг. В том 
помещении где находится отопительный аппарат, разрешается держать лишь 1-ин баллон, а в 
квартире 2 баллона размером общего количества заправочного газа 35 кг. 

 
Горющие материалы под аппаратом разместить нельзя, в горизонтальном направлении допускается 
их разместить на расстоянии не менее 60 см-ов. 
(Правила по пожароопасности указаны в распоряжении 3/1980. (VIII. 30.) BM - Министерства 
внутренних дел ВР, в Государственной Инструкции по Пожароопасности изданной распоряжением 
4/1980. (XI. 25.) BM - Министерства внутренних дел ВР, а также в изменённом распоряжением 
11/1982. (IX. 01.) IPM – Министерства Промышленности и Связи ВР распоряжении 1/1977. (IV. 6.) NIM 
(GOMBSZ) - Министерства Тяжёлой Промышленности ВР (Технические Правила Безопасности 
Газовой и Нефтяной Промышленности ВР) 
 
Конструктор, монтажник и эксплуатировщик должны также выдержать соответстаующие 
предписания и распоряжения! 
 
Инструкцию по эксплуатации следует сохранить и держать её в доступном для обслуживающего лица 
месте! В случае утеръи следует её приобрести (Возможно приобрести от О.О.О. VARA-FÉG ) 
 
Изготовитель не берёт на себя никакой ответсвенности за тот ущерб, который причинён 
неправильным монтажом, неправильной эксплуатацией, изменением аппарата или нарушением 
указаний изготовителя и действующих предписаний на монтаж! 
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1. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ И РАЗМЕРЫ 
 
1.1 РАЗМЕРЫ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 L [мм] H [мм] P [мм] A [мм] B [мм] C [мм] D [мм] 

KOMFORT T 25 K  

580  900  460  

130 450 

230  230  
KOMFORT T 25 V 165 415  

KOMFORT T 25 VH 
130  450  

KOMFORT T 29 V 

 
 
 
 

1.2 ГИДРАВЛИЧЕСКАЯ СХЕМА 
 

 
 
 
1.  Магнитный клапан газа 
2.  Горелка 
3.  Теплообменник дым.газ / вода 
4.  Насос 
5.  Датчик наличия расхода 
6.  By-pass клапан 
7.  Измеритель давления 
8.Сдувной кл. безопасности (3 бар)) 
9.  Сливной кран 
10. Заливной кран 
11. Компенсац.объём (7,5 литров) 
12. Переключающий вентиль 
13. Авт. клапан удаления воздуха 
14. Ручной. кл. удаления воздуха 
15. Объём ПГВ 
16.Сдувной кл. безопасности(7 бар) 
17. Донный сливной кран объёма 
18. Обратный клапан 
19. Компенсац.объём ПГВ (2 литра) 
 
 
 

 
 
 

 

Газ ОтоплениеОтопление
обраткаподача

Вход 
холодной воды

ГВС выход
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1.3 ДИАГРАММА ЭФФЕКТИВНОЕ ДАВЛЕНИЕ-РАСХОД ВОДЫ 
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1.4 4 ВНУТРЕННИЙ ВИД: KOMFORT T 25 K 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Компенсац. объём отопления (7,5 литр.) 
2. Ручной клапан удаления воздуха 
3. Датчик температуры отопительной воды 
4. Объём для ПГВ 60 литров 
5. Сдувной клапан безопас. для ПГВ (7 бар) 
6. Донный сливной кран объёма 
7. Головка переключающего вентилья 
8. Датчик наличия расхода 
9. Сдувной клапан безопас. для отопл. (3бар) 
10. Заливной кран 
11. Сливной кран 

12. Магнитный клапан газа 
13. Насос 
14. Компенсац.объём ПГВ (2 литра) 
15. Горелка 
16. Электрод Зажиг./Индикация пламени 
17. Теплообменник дымовой газ/вода 
18. Ограничительный термостат (105 

o
C) 

19. Авт. клапан удаления воздуха 
20. Датчик обр. течен. дымовых газов (75

o
C) 

21. Прерыватель тяги (дефлектор) 
22. Датчик температуры ПГВ 
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1.5 ВНУТРЕННИЙ ВИД: KOMFORT T 25 V 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Компенсац. объём отопления (7,5 литр.) 
2. Ручной клапан удаления воздуха 
3. Датчик температуры отопительной воды 
4. Объём для ПГВ 60 литров 
5. Сдувной клапан безопас. для ПГВ (7 бар) 
6. Донный сливной кран объёма 
7. Головка переключающего клапана 
8. Датчик наличия расхода 
9. Сдувной клапан безопас. для отопл. (3бар) 
10. Заливной кран 
11. Сливной кран 
12. Магнитный клапан газа 
13. Насос 

14. Компенсац.объём ПГВ (2 литра) 
15. Горелка 
16. Электрод зажиг./индикация пламени 
17. Смотровое окно 
18. Закрытая камера сгорания 
19. Теплообменник дымовой газ/вода 
20. Ограничительный термостат (105 

o
C) 

21. Камера дымовых газов 
22. Авт. клапан удаления воздуха 
23. Датчик движения воздуха 
24. Вентилятор 
25. Датчик (зонд) конденсата 
26. Датчик температуры ПГВ
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1.6 ВНУТРЕННИЙ ВИД: KOMFORT T 25 VH, KOMFORT T 29 V 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Компенсац. объём отопления (7,5 литр.) 
2. Ручной клапан удаления воздуха 
3. Датчик температуры отопительной воды 
4. Объём для ПГВ 60 литров 
5. Сдувной клапан безопас. для ПГВ (7 бар) 
6. Донный сливной кран объёма 
7. Головка переключающего клапана 
8. Датчик наличия расхода 
9. Сдувной клапан безопас. для отопл. (3бар) 
10. Заливной кран 
11. Сливной кран 
12. Магнитный клапан газа 
13. Насос 

14. Компенсац.объём ПГВ (2 литра) 
15. Горелка 
16. Электрод зажиг./индикация пламени 
17. Смотровое окно 
18. Закрытая камера сгорания 
19. Теплообменник дымовой газ/вода 
20. Ограничительный термостат (105 

o
C) 

21. Камера дымовых газов 
22. Авт. клапан удаления воздуха 
23. Датчик движения воздуха 
24. Вентилятор 
25. Датчик (зонд) конденсата 
26. Датчик температуры ПГВ
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1.7.1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ е.из. KOMFORT T 25 K KOMFORT T 25 V 

 

Тип  B11bs C12-C32-C42-C52 

Номинальная тепловая нагрузка КВт 27 27 

Номинальная тепловая мощность КВт 24,7 25,3 

Коэффициент полезного действия % 91,3 93,6 

Наименьшая тепловая нагрузка КВт 10,5 10,5 

Наименьшая тепловая мощность КВт 9,4 9,6 

КПД при неполной нагрузке (30 % -ная нагрузка) % 89,5 91,8 

Номинальн. расход газа Пр.газ G20 м
3
/ч 2,855 2,855 

 Пр.газ G25.1 м
3
/ч 3,320 3,320 

 ПБ газ G30  кг/ч 2,128 2,128 

Ном.давление газа Пр.газ G20 мбар 25 25 

 Пр.газ G25.1 мбар  25 25 

 ПБ газ G30 мбар 30 30 

Температура дымовых газов °C 115,3 126,7 

CO2 (G20) % 6 7,7 

Количество дымовых газов Нм
3
/ч 58,7 47,0 

 

Отопление 

Наименьшая устанавл.температура отоп.воды °C 35 35 

Наибольшая устанавл.температура отоп.воды °C 90 90 

Водный объём котла л 1,2 1,2 

Водный объём закр.-го компенсирующего объёма л 7,5 7,5 

Давление в закр.-ом компенсирующем объёме бар 0,7 0,7 

Наименьшее давление отопительного контура бар 0,4 0,4 

Наибольшее давление отопительного контура бар 3 3 

Потери давления насоса при мощности 1000 л/ч  мбар 230 230 

 

Потребительская горячая вода ПГВ 

Наименьшая устанавлливаемая температура ПГВ  °C 30 30 

Наибольшая устанавлливаемая температура ПГВ  °C 60 60 

Объём брутто встроенн.сосуда для хранания ПГВ литров 60 60 

Произв.гор. воды в проточной сист. t = 25 °C л/мин 14,1 14,5 

Произв.гор. воды в проточной сист. t = 35 °C л/мин 10,1 10,3 

Кол.воды t = 30 °C повышен.,за 10 минут л 157,8 160,7 

Наименьшее количество воды  л/мин 0 0 

Наибольньшее давление воды бар 7 7 

Наименьшее давление воды бар 0,3 0,5 

Водный объём компенсирующего объёма хол. воды л 2 2 

 
Электрическое подключение 

Напряжение сети /частота В/Гц 230/50 230/50 

Потребляемая мощность Вт 90 120 

Электрическая защита IP 44 44 

 
Присоединительные размеры 

Отопление дюйм ¾” ¾” 

ПГВ дюйм ½” ½” 

Газ дюйм ½” ½” 

Высота мм 900 900 

Глубина мм 460 460 

Ширина мм 580 580 

Диам.тр.дым.газов / длина тр.дым. газов(коакс) мм / м 130мм м 60/100) 

Весь кг 81 88 

 
Номер (CE) сертификата CE 1009 H  03 048 1198 H 03 048 1199 
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1.7.2 ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ е.из. KOMFORT T 25 VH KOMFORT 29 V 

 

Тип  C12-C32-C42-C52 C12-C32-C42-C52 

Номинальная тепловая нагрузка КВт 27 31,5 

Номинальная тепловая мощность КВт 25,5 29,3 

Коэффициент полезного действия % 94,3 93 

Наименьшая тепловая нагрузка КВт 10,5 12,4 

Наименьшая тепловая мощность КВт 9,7 11,3 

КПД при неполной нагрузке (30 % -ная нагрузка) % 94,5 93 

Номинальн. расход газа Пр.газ G20 м
3
/ч 2,855 3,332 

 Пр.газ G25.1 м
3
/ч 3,320 3,874 

 ПБ газ G30  кг/ч 2,128 2,482 

Ном.давление газа Пр.газ G20 мбар 25 25 

 Пр.газ G25.1 мбар  25 25 

 ПБ газ G30 мбар 30 30 

Температура дымовых газов °C 118,3 131,4 

CO2 (G20) % 7,9 7,6 

Количество дымовых газов Нм
3
/ч 46,0 55,5 

 

Отопление 

Наименьшая устанавл.температура отоп.воды °C 35 35 

Наибольшая устанавл.температура отоп.воды °C 90 90 

Водный объём котла л 1,2 1,2 

Водный объём закр.-го компенсирующего объёма л 7,5 7,5 

Давление в закр.-ом компенсирующем объёме бар 0,7 0,7 

Наименьшее давление отопительного контура бар 0,4 0,4 

Наибольшее давление отопительного контура бар 3 3 

Потери давления насоса при мощности 1000 л/ч  мбар 330 330 

 

Потребительская горячая вода ПГВ 

Наименьшая устанавлливаемая температура ПГВ  °C 30 30 

Наибольшая устанавлливаемая температура ПГВ  °C 60 60 

Объём брутто  встроенн.сосуда для хранания ПГВ литров 60 60 

Произв.гор. воды в проточной сист. t = 25 °C л/мин 14,6 16,8 

Произв.гор. воды в проточной сист. t = 35 °C л/мин 10,4 12,0 

Кол.воды t = 30 °C повышен.,за 10 минут л 161,6 180 

Наименьшее количество воды  л/мин 0 0 

Наибольньшее давление воды бар 7 7 

Наименьшее давление воды бар 0,3 0,3 

 
Электрическое подключение 

Напряжение сети /частота В/Гц 230/50 230/50 

Потребляемая мощность Вт 130 130 

Электрическая защита IP 44 44 

 
Присоединительные размеры 

Отопление дюйм ¾ ” ¾” 

ПГВ дюйм ½ ” ½” 

Газ дюйм ½ ” ½ ” 

Высота мм 900 900 

Глубина мм 460 460 

Ширина мм 580 580 

Диам.тр.дым.газов / длина тр.дым. газов(коакс) м  4 

Весь кг 88 88 

 
Номер (CE) сертификата CE 1009 H 03 048 1200 H 03 048 1201 
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1.8 ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ 
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2. ОТВОД ДЫМОВЫХ ГАЗОВ 
 
Соответствующий отвод дымовых газов и с точки зрения безотказной работы комбинированных 
отопительных-водонагревающих аппаратов работающих на газе и с точки зрения надёжного, и 
безопасного для окружающей среды и для людей и животных отвода, имеет особенное значение.  
При монтаже об этом должен позаботиться использователь (эксплуатировщик) в зависимости от 
условий и метода отвода дымовых газов аппарата с привлечением соответсвующих специалистов 
(конструктор, монтажник), которые знают соответсвующие постановления, стандарты и предписания 
по безопасности. Пуск в эксплуатацию это ответсвенность монтажника, который кроме своих знаний 
полагается и на распоряжения официальных органов. 
После пуска в эксплуатацию эксплуатировщик должен позаботиться о регулярной чистке 
дымоотводящих устройств и сооружений. 
 

2.1 ОТВОД ДЫМОВЫХ ГАЗ. ДЛЯ АППАРАТА С ЗАКРЫТОЙ КАМЕРОЙ СГОРАНИЯ 
 
Аппараты типа KOMFORT 25 V, KOMFORT 25 VH, KOMFORT 29 V имеют закрытую камеру сгорания. 
Воздух требуемый для горения поступает снаружи и дымовые газы образующиеся при горении 
нагнетаются при помощи встроенного ветилятора через дымовую трубу на свободу. Аппарат снабжен 
датчиком воздуха прямого действия, который обеспечивает , чтобы катёл работал лишь в том случае, 
если вентилятор дымовых газов создал достаточное движение воздуха. 
 
Для отвода дымовых газов с закрытой камерой сгорания (V = с вентилятором) можно использовать 
разные способы , которые схематично указаны на нижеследующем рисунке: 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Какой из этих способов может применяться  определяют местные условия, и относящиеся к данному 
месту предписания по строительству и здравоохранению. 
Для отвода дымовых газов требуется  простая или коаксиальная труба из соответсвующего 
материала и соответсвующих размеров, но она не входит в комплектность аппаратов. Встроенный 
вентилятор дымовых газов позволяет применение труб в случ. аппарата KOMFORT 25 V длиной макс. 
3 м, аппарата KOMFORT 25 VH макс. 10 м, аппарата KOMFORT 29 V длиной макс. 4 м 
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Нижеследующая таблица кроме коаксиальных отводов содержит также и допускаемые совместные 

макс. длины раздельных отводов 80 и 60 мм-ов (отдельный ввод свежего воздуха и отдельный 
отвод дымовых газов). В случае аппаратов типов KOMFORT 25 VH, и KOMFORT 29V с встроенным 
вентилятором может потребоваться встроить и переходник, размеры которого указаны также в 
таблице: 
 

Тип 
аппарата 

Раздельный отвод Коаксиальный отвод 

80мм 60мм 60/100мм 

Max.длина/переход Рис Max.длина/переход Рис Max.длина/перех Рис 

KOMFORT-T 
25 V 

L1+L2=2*H=16м 2., 4.   L=H= 0,5 ÷ 3м 1., 3. 

KOMFORT-T 
25 VH 

L1+L2=2*H=80м 

2., 4. 
L1+L2=2*H=30м 

0÷15м 46мм 
2., 4. 

L=H= 0,5 ÷ 10м 

1., 3. 
0÷6м 39мм 

7÷20м 44мм 0÷3м 39мм 

21÷46м 46мм 4÷6м 46мм 

KOMFORT-T 
29 V 

L1+L2=2*H=30м 

2., 4. 
L1+L2=2*H=7м 
 

2., 4. 

L=H= 0,5 ÷ 4м 

1., 3. 0÷6м 44мм 0÷1м 44мм 

7÷15м 46мм 2÷3м 46мм 

Примечания: 
- Там где размеры переходника не указаны, там он не требуется. 
- Там где указаны размеры переходника,там перед его размером указана совместная длина труб 

отвода дымовых газов и ввода свежего воздуха при данном размере переходника. 
При каждом изменении направления трубы следует максимальную длину трубы на 1 м сократить! 
Трубу отвода дымовых газов и трубу ввода воздуха следует монтировать с небольшим уклоном к 
наружи! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Примеч.: Размеры на Рис 1 и 2.обозначенные *-ой относятся к аппарату типа KOMFORT 254VH и 29V  
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2.2 ОТВОД ДЫМОВЫХ ГАЗОВ ПРИ ОТКРЫТОЙ КАМЕРЕ СГОРАНИЯ 
Аппарат типа KOMFORT 24 K имеет открытую камеру сгорания. Необходимый для горения воздух 
поступает непосредственно из окружающей среды, те есть из того помещения, где аппарат 
монтирован. Аппарат имеет термостат индикации обратного течения дымовых газов, который 
обеспечивает то чтобы, катёл при недостаточной тяге – то есть при обратном течении дымовых газов 
не мог работать. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Размещение отвода дымовых газов для аппарата с дымовой трубой KOMFORT T 25 K  

Важнейшие правила относящиеся на аппараты с открытой камерой сгорания (K = с трубой) 
нижеследующие: 

 На проектирование, монтаж, расчёт и подключение труб распространяются предписания на 
строительство (OTÉK). Аппарат разрешается подключить лишь к трубе которая считается 
соответствующей по профессиональному удостоверению трубочистной организации. Труба 
должна быть газоплотной. 

 Труба должна противостоять механическим воздействиям. ( алюминиевая труба подходит) 

 Должна противостоять температуре дымовых газов и связанной с ними конденсации. 

 Отвод трубы в горизонтальном направлении должен быть не более 2 м 

 Труба должна быть не менее присоединительного размера штуцера дефлектора. 

 Площадь трубы квадратного сечения должна быть на 10% –ов больше чем присоединительный 
штуцер аппарата. 

 Над дефлектором должен быть прямой участок длиной минимум 3 D . (GOMBSZ) 

 Материал дымовой трубы алюминий , марка алюминия общая приобретаемая в торговой сети. 
 
Вентиляция помещений может быть непосредственная (то есть непосредственно в наружную 
атмосферу через вентиляционную поверхность открывающуюся на наружную среду ), или не 
непосредсвенная (то есть с вентиляционной поверхностью открывающейся на соседнее помещение) 
В связи с вентиляцией следует выдержать следующие предписания: 

 Удельная нагрузка помещения должна быть не более 314В/м
3
 (основной объём воздуха). 

 При удельной нагрузке 1750-3140 Вт/м
3
 , помещение должно иметь мин. 2шт.не закрываемые 

вентиляционные поверхности рамером площади мин. 150 
 
cm

2
 с расстоянием между ними по 

вертикали мин. 1,80 м с целью совместной вентиляции с другими помещениями так , чтобы были 
выдержаны следующие условия: 

a) совместная удельная нагрузка должна быть не более 1250 Вт/м
3
 . 

b) совместно должны располагать дьверями или окнами открывающимися на свободу или 
на парадную площадью не менее 1,3 м

2 
. 

c) следует разместить таблицу гласящую о запрете перекрытия вентиляционных 
площадей 

 При удельной нагрузке меньше 1750 Вт/м
3
 совместная вентиляция не требуется, если помещение 

имеет дьвери открывающиеся в наружу или окно с площадью не менее 1,3 м
2
 –nél , или если 

дверь открывается на помещение имеющее такие и не является внутренней. В противном случае 
следует обеспечить совместную вентиляцию по пунктам a) и b) . ( Дверь и окно не должно быть 
„особо закрывающееся”) 

 В одном помещении с аппаратом с открытой камерой сгорания (свободный выход) отсасивающий 
– проветривающий вентилятор разместить нельзя (например отсос влаги и запахов)! 

130 450

900

580 460

230 230
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Аппарат с окрытой камерой сгорания кроме спальной и помещений служащих на постоянное 
побывание людей, разрешается разместить в любом помещении, если выполнены следующие 
условия: 

 аппарат должен находиться в горизонтальном направлении на макс. 2,0 м-ра от трубы 

 нижний уровень аппарата от пола должен находиться между 0,4 – 1,4 м-ов, 

 должна быть обеспечена возможность обслуживания и ремонта аппарата. Следует обеспечить с 
боковой стороны 0,1 м-ов, спереди 0,8м-ов свободного места от плоскости стены. 

 апаарат допускается монтировать лишь на стену из негорющих материалов (толщина мин. 0,1 м) 

 аппараты размещать друг над другом запрещено 

 допускается подключить к одной трубе два газовых аппарата, (в одном помещении), если между 
точками присоединения расстояние в вертикальном направлении не менее 0,3 м, и номинальная 
мощность обеих аппаратов меньше 35 кВт , 

 рекомендуется между точкой присоединения трубы и верхним уровнем аппарата , или 
дефлектором выдержать расстояние 3-х кратного диаметра трубы отвода дымовых газов. 

 Если аппарат рассположен в кабине или в шкафу, то кабина или шкаф могут быть изготовлены от 
пола до потолка, стены и дьверцы должны быть из негорющих материалов. Дверцы должны быть 
по возможности полностю решётчатые. 

Допускается отопительный аппарат разместить и в подвале, если помещение имеет жёсткое 
покрытие, и имеет изоляцию от влаги. 
 

2.3 МОНТАЖ КОТЛА 
Убедитесь о том что констркция стены 
подходит для монтажа котла. Следует 
избегать монтаж котла на менее жёсткие 
внутренние стены! 
Не монтируйте катёл над таким аппаратом, 
который при эксплуатации повлиял бы на 
правильную работу аппарата (Например 
кухонный аппарат в котором образуются пары 
жира). Не монтируйте его в помещении где 
воздух корродирует или слишком пыльный. 
Ход монтажа аппарата: 

 С учётом потребности места котла 
прикрепить к стене горизонтально 
приложенную к аппарату консоль. 
Применяйте для крепления 
соответствующие  прочностным свойствам 
стены крепёжные изделия (дюбеля)! 

(“дюбель” не входит в состав поставки 
аппарата) 

 На рисунке указано, где расположены по 
отношению к консоли точки присоединения 
воды и гза подвешенного аппарата. 
Монтажник газа и отопительной системы 
должен подвести к аппарату в 
соответствии применяемому на данном 
месте методу монтажа и 
пространственного расположения 
присоединяемых точек трубы  холодной и 
горячей воды входные и выходные трубы 
отопления и трубу газа. 

Подвешенный на консоль катёл следует 
соединить с сетью газа и воды через 
запорную арматуру. 
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2.4 ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ ПОДСОЕДИНЕНИЯ 
 
Между отопительной сетью (выходная и входная ветв) и котлом целесообразно разместить 
запорную арматуру (угловой шаровой кран). (Это не входит в состав поставки аппарата). Перед 
гидравлическим подключением объязательно промыть всю отопительную систему, чтобы по 
возможности по наибольшей мере удалить из труб и радиаторов загрязнения (особенно 
гидросмесь, металлические частицы, масло, и жиры), которые попадая в аппарат мешают его 
работе. Перед подключением к имеющейся старой системе отопления большой ёмкости воды 
важно провести и тщательную химическую промывку для удаления накипи и очиски, и следует 
встроить перед аппаратом (в поступающую в аппарат ветв) -фильтр. 
Подключение ПГВ 
Давление в водной сети должно быть в пределах от 1 до 7 бар (если давление больше этого то 
следует применять редуктор). Твёрдость воды определяет частоту очистки труб 
теплообменника. Если свойства воды требуют, следует применить установку для размягчения 
воды соответствующей мощности. 
Заполнение аппарата 
Наполнительное давление встроенного в аппарат компенсатора объёма настроено на 0,7 бар. 
Если требуется отличное от этого давление наполнения, то сперва следует настроить 
требуемое давление компенсатора объёма, затем следует приступить к заполнению воды. 
Следует постепенно открыть кран заливки, до тех пор пока давление в аппарате не достигнет 
давления около 1 бар. Это можно проверить на измерителе давления. После этого закрыть 
заливной кран, и удалить воздух из теплопередающих устройств с помощю имеющихся на них 
кранов удаления воздуха ручного управления. После остывания аппарата следует опять 
настроить давление аппарата на примерно 1 бар. Если в системе имеется слишком большое 
давление, то надо его сбросить следующим образом: держать постоянно открытым клапан 
удаления воздуха ближайшего теплопередающего устройства до тех пор пока давление в 
отопительной сети не упадёт до значения примерно 1 бар.  
Советы для предотвращения нежелаемых вибраций и шума 
По возможности не применяйте трубы малого диаметра. Не применяйте колена малого радиуса  
и дросселя малого сечения. 
Целесообразно промыть систему и при эксплуатации ("в горячем виде "), чтобы удалить 
загрязнения из радиаторов и трубопроводов. 
 
2.5 ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ 
Для работы аппарата требуется подключить сеть на 230В 50 Гц . Аппарат снабжен 
присоединительным кабелем длиной 2 м. На конец кабеля следует монтировать штепсельную 
вилку и надо ё включить в розетку, или следует применить фиксированное соединение. 
Использователь должен позаботиться о профессионально вмонтированной двухполюсной 
розетке с защитным заземлением, которая должна быть размещена  рядом с аппаратом, в 
случае ванны в 3-ей зоне (см. Стандарт MSZ 1600/3-86 ), и которая подключена к 
соответсвующей сети здания имеющей защиту от короткого замыкания и соприкосновения. При 
фиксированном подключении возможно подключение на двухполюсный отделительный 
выключатель (прерывающий и фазу и ноль). 
Внимание! Следует следить за соответствующим положением фазы и ноля: при их 
перемене центральный блок зажигания заблокирует, что можно устранить установлением 
правильного порядка фазы и ноля. 
Ток употребляемый отопительным аппаратом даже при наиболь. нагрузке не превышает 2 амп.. 
 
 
 
 
 
Также использователь должен позаботиться о комнатном термостате, и о монтаже его в 
правильном с точки зрения отопления и регулировки месте,и о монтаже кабеля от аппарата до 
комнатного термостата. Для соединительного кабеля лучше всего подходит 3-х жильный 
провод с поперечным сечением одной жилы 1 мм

2
 ,на номинальное напряжение не менее 0,4 

КВ с пластмассовой изоляцией. Этот кабель следует провести без перерыва от комнатного 
термостата до отопительного аппарата, и соединить с кабелем термостата выходящего из 
аппарата в рассположенной там коробке. 
 

Внимание! 
О професс.монтаже, подключении, о защите от короткого замыкания и соприкосновения  розетки, или 
отделит. выключателья и о проверке их на соприкосновение и пожароопасность должен позаботиться 

использователь. 
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Электроника управляемая котлом расположена в уплотнённом пластмассовом ящике. Защита 
ящика IP44, поетому при монтаже в ванной его разрешается разместить и в зоне 2 (см.стандарт 
MSZ 1600/3-86 ). 
 
Изготовитель не берёт на себъя ответственность за ущерб причинённый лицам, зверям, 
или предметам ,которые причинены недостаточной защитой от соприкосновения котла и 
нарушения предписаний по безопасности! 
 

2.6 ПОДКЛЮЧЕНИЕ ГАЗА 
 
Подключение газа должно проводиться в соответсвии с действующими нормами. 
 
Прежде чем осуществить подключение, следует убедиться о том, подходит ли площадь 
газопровода. Площадь подсоединяемой трубы должна быть не менее ¾”. 
Проверте дальнее что тип газа соответствует ли типу газа указанному на этикетке находящейся 
на котле. Если не соответствует то требуется новая настройка. 
Между газовой сетью и котлом объязательно встроить запорную арматуру (кран). 
 
При пуске в ход сперва следует открыть двери и окна, и нельзя пользоваться открытым огнём. 
Затем следует удалить воздух из трубопровода и аппарата. При отключённом котле следует 
проверить, что нигде нет утечек газа. Хотябы в течении 10 минут следите за показаниями 
счётчика газа и убедитесь о том что нет расхода газа. В каждом случае требуется проверить 
мыльным раствором или со спреем для контроля утечек всю подключающую газовую сеть. 
 
При эксплуатации на пропане-бутане следует монтировать и устройство для понижения 
давления (редуктор). 
 
Для замера давления на горелке следует подключить датчик манометра к штуцерам замера 
давления находящихся на клапане газа (см. рисунок!). 
 
Примечание: Измерение следует проводить при работающей горелке, потому, чтобы 
проверить, достаточно ли давление газовой сети и расход его для безотказной работы 
аппарата.  
 

2.7 ОПЕРАЦИИ ПО НАСТРОЙКЕ 
2.7.1. НАСТРОЙКА НАИБОЛЬШЕЙ И НАИМЕНТШЕЙ МОЩНОСТИ 
 при клапане газа White Rodgers , модели 91B05S  
 
Котлы отгружаются с завода изготовителья в настроенном на работу на газе указанном на 
этикетке фирменной таблицы виде. 
В каждом случае следует проверить значение мин./макс. давления потому, что ни все газовые 
сети поставляют газ на таком номинальном давлении на котором на заводе аппарат настроили. 
Пределы настройки можем проверить и при необходимости отрегулировать следующим 
образом : 

 Подключите манометр к штуцеру для замера давления " P OUT ". 

 Включим котёл и поставим потребление ПГВ на максимум. 

 Убедимся о том, что катушка модуляции находится под напряжением. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Регулировочные винты "RP min." и "RP 
max." служат для настройки наибольшего и 
наименьшего давления на горелке. При 
повороте винтов по часовой стрелки 
давление растёт в противном направлении 
уменьшается. 
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2.7.1.1 НАСТРОЙКА НАИБОЛЬШЕЙ МОЩНОСТИ 

 Поворотом стального винта "RP MAX" точно настроить наибольшее давление. 
2.7.1.2 НАСТРОЙКА НАИМЕНЬШЕЙ МОЩНОСТИ 
 
 Переключатель на панели управления поставить в положение "ЗИМА". 

 Замкнуть контакт комнатного термостата (если он имеется) 

 Повернуть кнопку регулирования отопления поворотом по часовой стрелки до упора (до 
максимума). 

 Вытянуть кнопку регулирования отопления, затем повернуть против часовой стрелки (в 
направлении минимум) триммер служащий для настройки мощности отопления (Max Risc). 

 В связи с настройкой мощности котла в режиме отопления см. таблицы значений давлений! 

 И наконец с помощю стального винта "RP MIN" точно настроить наименьшее давление. 
 
Внимание! После окончания пользованием не забудьте закрыть штуцера замера 
давления и убедиться о том что нет утечек! 
 
 
 
 

2.7.2 НАСТРОЙКА НАИБОЛЬШЕЙ И НАИМЕНТШЕЙ МОЩНОСТИ 
 При клапане газа SIT , модели 845 SIGMA 
 
Котлы отгружаются с завода изготовителья в настроенном па работу на газе указанном на 
этикетке фирменной таблицы виде. 
В каждом случае следует проветитьпроверить значение мин./макс. давления потому, что ни все 
газовые сети поставляют газ на таком номинальном давлении на котором на заводе аппарат 
настроили. 
Пределы настройки можем проверить и при необходимости отрегулировать следующим 
образом : 

 Подключите манометр к штуцеру для замера давления " P OUT ". 

 Включим котёл и поставим потребление ПГВ на максимум. 

 Убедимся о том, что катушка модуляции находится под напряжением. 
 
 
 
 
 

1 – штуцер для 
замера 
выходного газа 

2 – штуцер для 
замера входного 
газа 

3 – штуцер 
выравнения 
давления 

A – винт 
настройки 
наименьшего 
давления газа 

B – гайка 
настройки 
наибольшего 
давления газа 

C- защитный 
колпак 

 
 
 
 

21

3



19

На заводе изготовителе каждый аппарат тарируется и настраивается па работу на газе 
указанном на этикетке. 
Несмотря на это следует проверить значение мин./макс. давления потому, что ни все газовые 
сети поставляют газ на таком номинальном давлении на котором на заводе аппарат настроили. 
Проверте давление и при необходимости отрегулируйте его следующим образом: 

 Подключите манометр к штуцеру для замера давления "1". 

 Включите котёл и поставте потребление ПГВ на максимум. 

 Убедитес о том, что катушка модуляции находится под напряжением. 
 

2.7.2.1 НАСТРОЙКА НАИБОЛЬШЕЙ МОЩНОСТИ 
 
1. Включите котёл и поставте потребление ПГВ на максимум. 
2. Убедитес о том, что катушка модуляции находится под напряжением. 
3. Удалите защитный колпак "C" . 
4. Отрегулируйте с помощю ключа размером 10 мм поворотом гайки "B" наибольшее давление. 
При повороте гайки по часовой стрелки давление увеличивается , в противном направлении 
уменьшается. 
 

2.7.2.2 НАСТРОЙКА НАИМЕНЬШЕЙ МОЩНОСТИ 
1. Переключатель на панели управления поставить в положение "ЗИМА". 
2. Замкнуть контакт комнатного термостата (внести запрось отопления). 
3. Повернуть кнопку регулирования отопления поворотом по часовой стрелки до упора (до 
максимума). 
4. Вытянуть кнопку регулирования отопления, затем повернуть против часовой стрелки (в 
направлении минимум) триммер служащий для настройки мощности отопления (Max Risc). 
5. Повернуть винт красного цвета "A" до тех пор пока не достигнется значение минимального 
давления указанное в таблице (см. дальше) (при повороте по часовой стрекли давление растёт, 
в обратном направлении падает). 
6. Поставте обратно защитный колпак "C". 
(Настройку мощности в режиме отопления см. позже.) 
7. При настройке ПГВ на максимум проверить давление при максимальной мощности. 
Внимание! После настройки не забудьте закрыть штуцер замера давления и 
убедиться о том что он плотно закрыт! 
 

2.7.3 НАСТРОЙКА МЕДЛЕННОГО ЗАЖИГАНИЯ И РЕГУЛИРОВАНИЯ 
МОЩНОСТИ ОТОПЛЕНИЯ 
2.7.3.1 НАСТРОЙКА МЕДЛЕННОГО ЗАЖИГАНИЯ (“Стартгаза”) 
 
Под медленным зажиганием (“Стартгаз”) понимается то давление горелки, при котором 
надёжно зажигаются все элементы горелки, но зажигание происходит не “подобно взрыва”. 
Котёл отгружается с завода с регулировкой “стартгаза” на следующие значения: 

Природный газ = пр. 30 мм в.стo., ПБ газ = пр. 80 мм в.стo. 
Если требуется новая настройка этих значений , то следует поступить следующим образом: 

 Открыть кран ПГВ полностью и остановить котёл поворотом кнопки в положение "0". 

 Рукой вытащить кнопку регулирующего термостата ПГВ из панели управления аппарата. 
Триммер "2" служащий для регулировки медленного зажигания (стартгаза) рассположен под 
отверстием находящимся на лево от кнопки управления (см. Следующий рисунок!). 

 Включить котёл и переключатель поставить в положение "ЛЕТО". 

 При цикле зажигания проверьте давление на горелке (давление медленного зажигания 
имеется до тех пор пока котёл не воспринимает наличие пламени). 

 С целью корректировки медленного зажигания следует выключить котёл , и опять провести 
регулировку триммера, затем снова надо включить котёл , и проверить достижение 
желаемого давления. 

  
Альтернативное решение: Для увеличения интервала времени требуемого для регулировки 
поменяйте фазу и ноль на питательном кабеле котла. Таким образом не может произойти 
ионизация, и котёл в течении полного времени безопасности (10 сек.) останется в режиме 
медленного зажигания. 
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После окончения регулировки не забудьте возвратить электрическое подключение в 
первоначальное положение. 
 
 
 

1. Триммер настройки мощности отопления. 

 
2. Триммер настр. Медленн. зажиган.(Стартгаза) 

 
 
 
 
 
 
 

2.7.3.2 НАСТРОЙКА ОТОПИТЕЛЬНОЙ МОЩНОСТИ 
 
Максимальную мощность отопления следует отрегулировать по потребности здания. 
Давления газа соответствующие разным объектам указаны в диаграмме позже. 
Для регулировки давления газа измеряемого на горелке следует поступить следующим 
образом: 

 Поставить переключатель в положение "ЗИМА" 

 Замкнуть контакт комнатного термостата (внести запрось отопления). 

 Рукой вытащить кнопку регулирующего термостата ПГВ из панели управления аппарата. 
Триммер "1" служащий для регулировки мощности отопления рассположен под отверстием 
находящимся на лево от кнопки управления (см. Следующий рисунок!). 

 С помощю отвёртки размером 2 мм повернуть триммер по ходу часовой стрелки: в этом 
случае мощность увеличивается. В противном направлении мощность отопления 
уменьшается 

 
Примечание: до начала данной операции настройки следует выждать около 10 сек. , 
чтобы давление после медленного зажигания стабилизировалось! 
 

 

2.8 ПЕРЕВОД АППАРАТА НА РАБОТУ НА ДРУГОМ ТИПЕ ГАЗА 

 
Котёл подходит для работы на природном газе (типа “H” и “S”) и на пропане-бутане. При 
желании перевода с одного типа газа на другой, следует провести следующие операции: 
 
Перевод с природного газа на пропан-бутан (ПБ) 

 Поменять форсунки горелки. 

 Мост JP1 находящийся на модуляционной карте переставить в положение PB (ПБ) (см. 
Схему электрического включения!) 

 По указаниям предыдущих граф настроить давления МИН/МАКС и “стартгаза”. 

 Диаметры форсунок и значения давлений замеряемых на горелке см. в следующих 
таблицах! 

 После завершения операции регуляторы следует запечатать одной одной каплей краски. 
 
Перевод с пропан-бутан газа на природный газ 

 Поменять форсунки горелки. 

 Мост JP1 находящийся на модуляционной карте переставить в положение ПРИРОДНЫЙ 
ГАЗ (см. Схему электрического включения!) 

 По указаниям предыдущих граф настроить давления МИН/МАКС и “стартгаза”. 

 Диаметры форсунок и значения давлений замеряемых на горелке см. в следующих 
таблицах! 

 После завершения операции регуляторы следует запечатать одной - одной каплей краски. 
 
При переводе между типами природного газа “H” и “S” поменять форсунки не надо и не надо 
переставить джемпер JP1 на карте модуляции. Зато значения давлений следует 
отрегулировать в соответствии типу природного газа. 

NO VUM
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2.9 ТАБЛИЦА ДАВЛЕНИЙ ДЛЯ ФОРСУНОК: KOMFORT T 25 K 
 

KOMFORT T 25 K Форсунки Давление на горелке 

Тип газа 
Тепл.сгор. Давление сети количество диаметр Qмин=10,5КВт Qном=27КВт 

МДж/м
3
 мбар шт мм мбар мбар 

Прир. газ G20 34,02 25 13 1,2 2,4 13,3 

Прир.газ G25.1 29,25 25 13 1,45 1,6 9,5 

ПБ G30 116,09 30 13 0,75 4,4 27,1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.10 ТАБЛИЦА ДАВЛЕНИЙ ДЛЯ ФОРСУНОК: KOMFORT T 25 V 
 

KOMFORT T 25 V Форсунки Давление на горелке 

Тип газа 
Тепл.сгор. Давление сети количество диаметр Qмин=10,5КВт Qном=27КВт 

МДж/м
3
 мбар шт мм мбар мбар 

Прир. газ G20 34,02 25 13 1,2 1,6 12,9 

Прир.газ G25.1 29,30 25 13 1,45 1,2 9,8 

ПБ G30 116,09 30 13 0,75 4,4 27,4 
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2.11 10 ТАБЛИЦА ДАВЛЕНИЙ ДЛЯ ФОРСУНОК: KOMFORT T 25 VH 
 

KOMFORT T 25 VH Форсунки Давление на горелке 

Тип газа 
Тепл.сгор. Давление сети количество диаметр Qмин=10,5КВт Qном=27КВт 

МДж/м
3
 мбар шт мм мбар мбар 

Прир. газ G20 34,02 25 13 1,2 1,5 12,8 

Прир.газ G25.1 29,30 25 13 1,4 1,2 9,9 

ПБ G30 116,09 30 13 0,75 4 27 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.12 10 ТАБЛИЦА ДАВЛЕНИЙ ДЛЯ ФОРСУНОК: KOMFORT T 29 V 
 

KOMFORT T 25 VH Форсунки Давление на горелке 

Тип газа 
Тепл.сгор. Давление сети количество диаметр Qмин=12,4КВт Qном=31,5КВт 

МДж/м
3
 мбар шт мм мбар мбар 

Прир. газ G20 34,02 25 13 1,2 1,5 12,7 

Прир.газ G25.1 29,30 25 13 1,45 1,6 13,2 

ПБ G30 116,09 30 13 0,8 3,8 27,3 
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3. ИНСТРУКЦИИ ПО УХОДУ 
 
3.1 ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 
 
Все операции по уходу аппарата и все операции по переводу служащие эксплуатацию на 
другом типе газа должен проводить только соответствующий специалист. Кроме этого ежегодно 
один раз следует провести операции по уходу специалистами  одного из сервисов назначенных 
О.О.О.VARA-FÉG и надо это отметить в Гарантийном талоне аппарата. 
 
До начала зимнего сезона ради обеспечения абсольютно хорошей работы аппарата следует 
провести его осмотр специалистами, при особом внимании на следующие операции: 

 Проверить теплообменник и при необходимости прочистить его, 

 Проверить горелку и при необходимости прочистить её, 

 Проверить давление в гидравлической сети и при необходимости восстановить его, 

 Проверить заполненность компенсатора объёма контура отопления, 

 Надо убедиться о безотказной работе регулирующего термостата и термостата 
безопасности, 

 Надо убедиться о цельности и чистоты зажигательного электрода, 

 Проверить безотказную работу насоса, 

 Проверить нет ли утечек в разных контурах (газа-, воды-, отвода дымовых газов), 

 Проверить давление на горелке, 

 Проверить коэфициент полезного действия, 

 Проверить выпуск вредных материалов (CO, CO2, NOx) 
 
Если потребуется заменить какую нибудь деталь котла, разрешается применить лишь 
оригиналтную запасную часть! О.О.О. VARA-FÉG не берёт на себя никакой ответсвенности за 
ущерб причинённый монтажом не оригинальных деталей. 
 
ВНИМАНИЕ! Аппарат KOMFORT 24 K имеет такой термостат безопасности, который сразу 
сработает , если в помещение попадают продукты сгорания. Этот аппарат никогда нельзя 
поставить в нерабочее положение (выключить)! Поступающие обратно в помещение продукты 
сгорания могут причинить острое или хроническое отравлиние, и даже смерть! 
 
ВНИМАНИЕ! После проведения любой операции связанной с газовой системой , всегда следует 
убедиться о том, что соединения плотно закрыты и , что нет утечек. 
 
3.2 ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ ЗАСТОПОРЕНИЯ НАСОСА 
 
В случае нового или находящегося длинное время в нерабочем состоянии котла может 
произойти случай, что насос застопорится. Застопорение можно устранить следующим 
образом: 
 

 С помощю отвёртки отвинтить полностью и удалить заглушку находящуюся в середине 
насоса, 

 Поставить отвёртку в паз на оси насоса, и повернуть до устранения застопорения 

 Поставить обратно заранее удаленную заглушку. 
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4 ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
 

4.1 ПАНЕЛЬ ПРИБОРОВ: УСТРОЙСТВА СИГНАЛИЗАЦИИ И РЕГУЛИРОВАНИЯ 

 
 

 
Сигнальная лампа 
наличия напряжения сети 
зелёного цвета: 

Задача её сигнализовать, 
что катёл находится под 
напряжением. 
 

 
Термометр: 
С помощю его 
контролируется 
температура 
отопительной воды, 
установленная заранее 
кнопкой 
регулирования. 
 

 
Измерит. давления: 
Показывает давление 
воды в контуре 
отопления. Это 
давление должно 
быть не менее 0,8-1 
бар (при холодном 
аппарате). 

 
 
Если давление 
(при холодном 
аппарате) меньше 
чем 0,8-1 бар с 
помощю 
заливного крана 
следует 
восстановить 
правильное 
значение. Эту 
операцию следует 
провести при 
холодном 

аппарате. 

Переключатель режима работы 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Лампа сигн. блокир.: 
Эта лампочка 
сигнализирует о том, что 
защитное устройство 
горелки сработало. Для 
снятия блокировки 
переключатель следует 
повернуть в положение 
“Újraindítás” (пуск занова) 

 
 
Регулятор темп. 
отопительной воды: 
С помощю этой кнопки 
поворота можно настроить 
желаемую температуру 
отопительной воды от 35 до 
90

 o
C.При повороте кнопки 

поворота против часовой 
стрелки температура её 
падает. 

 
Регулятор температуры 
ПГВ: 
С помощю этой кнопки 
поворота можно настроить 
желаемую температуру 
потребительской горячей  
воды ПГВ от 35 до 90

 o
C.При 

повороте кнопки поворота 
против часовой стрелки  
температура падает. 

 
 
 
 

NOVUM
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4.1.1 ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ РЕЖИМА РАБОТЫ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПУСК ЗАНОВА 

Если устройства 
блокировки вызвали 
срабатывание блокировки 
горелки , поворотом 
выключателя в положение 
“Пуск занова” котёл можно 
опять пустить в 
эксплуатацию 

НАСТРОЙКА 

ЛЕТО 
Когда выключатель 
находится в 
положении “Лето”, 
котёл работает лишь 
в режиме ПГВ. 

РЕЖИМ ТРУБОЧИСТКИ  

Если поставить кнопку 
поворота в «Режим 
трубочистки»-, котёл 
включаетя в режим отопления 
и работает на наибольшей 
мощности в течении 15 минут, 
пока температура 
отопительной воды не 
достигнет значение 85 

o
C, при 

котором горелка 
выключается. Горелка 
включается занова тогда, 
если выходящая температура 
упадёт ниже 77 

o
C . 

Производство ПГВ работает и 
в «Режиме трубочистки» 

ВЫКЛЮЧЕНИЕ 

Когда кнопка 
поворота 
находится в этом 
положении,котёл 
отключон, работа 
его остановлена. 

ЗИМА 
Когда выключатель 
находится в положении 
“Зима” котёл работает 
как в режиме 
отопления так и в 
режиме ПГВ . 
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4.2 РЕЖИМ ТРУБОЧИСТКИ 
 
Эсли переключатель режима работы поставить в положение «Режим трубочистки»-, катёл 
включвется на отопление и работает на наибольшей мощности в течении 15 минут, пока 
температура отопительной воды не достигнет значение 85 

o
C, при котором горелка 

отключается. Горелка включается занова тогда, если выходящая температура упадёт ниже чем 
77 

o
C . 

Производство ПГВ работает и в «Режиме трубочистки» . 
 

4.3 ОТОПЛЕНИЕ В ЗАВИСИМОСТИ ОТ НАРУЖНОЙ ТЕМПЕРАТУРЫ 
 
Этот метод отопления похож на нормальный метод отопления, за исключением того, что 
определение температуры выходящей отопительной воды происходит автоматически на 
основании наружной температуры (регистрированной датчиком наружной температуры) и 
значения "K" хранящегося в памяти аппарата. 
Регулировка температуры комнаты осуществляется или исключительно с этим методом, то есть 
автоматической установкой температуры выходной воды в зависимости от наружной 
температуры, или с применением совместно дистанционного управления. При выходе из строя 
датчика наружной температуры температуру выходной отопительпой воды можно регулировать 
с помощю кнопки поворота регулятора отопления. 
 

4.3.1 ПОДКЛЮЧЕНИЕ ДАТЧИКА НАРУЖНОЙ ТЕМПЕРАТУРЫ 
 
 
- Выключить аппарат. 
- Присоединить два провода датчика 
наружной температуры к панели в 
соответствии с рисунком. 
- После этого катёл следует опять 
подключить на напржение. Если 
подключение произошло успешно ,то 
система индуцирует быстрым совместным 
миганием обеих сигнальных лам ,что 
ощущает наличие датчика наружной 
температуры. 
С этого момента будет активным 
регулировка с помощю датчиком наружной 
температуры. Этот метод регулирования 
основывается на настройке значения "K"  
(см. следующий абзац!). 
При выходе из строя  датчика наружной 
температуры зелёная сигнальная лампа 
станет мигать. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Рис.1 Присоединение датчика наружной температуры  
находящейся внутри командной панели карте         
AM37 AR 01 

 

4.3.2 НАСТРОЙКА ЗНАЧЕНИЯ K"  
 
- Кнопку поворота переключения режима 
повернуть в положение "НАСТРОЙКА" . 
- Вытащить рукой кнопку поворота регулятора 

отоплания 
- Установить на минимум триммер для 
настройки мощности отопления: 
поворачивать его против часовой стрелки. 
- Поставить кнопку поворота регулятора 
отопления на место 
- С учотом нижеследующего графика по 
методу показанному на рисунке повернуть 
кнопку поворота регулятора отопления и 
выбрать желаемую кривую.  
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- Аппарат через 10 сек меморизирует установленные значения, что снгнализируется быстрым 
переменным миганием двух ламп сигнализации. 
- Поворотную кнопку настройки режима повернуть в положение "ЗИМА". 
- Триммер служащий для настройки мощности отопления поставить обратно на значение 
соответсвующее потребности оборудования. 
 

4.3.3 ОТКЛЮЧЕНИЕ ДАТЧИКА НАРУЖНОЙ ТЕМПЕРАТУРЫ 

- Отключить катёл. 
- Удалить проводы датчика наружной температкры с карты. 
- Кнопку поворота выбора режима поставить в положение "НАСТРОЙКА"  
- Проверить, чтобы триммер служащий для настройки мощности отопления был поставлен не на 
ноль! 
- Поворутную кнопку регулирования отопления поставить на минимум. 
- Подключить аппарат опять под напряжение. 
Таким образом датчик наружной температуры удалён из системы, о чём аппарат сигнализирует 
быстрым , совместным миганием обоих сигнализационных ламп. 
 

4.4 ЭКСПЛУАТАЦИЯ С ДИСТАНЦИОННЫМ УПРАВЛЕНИЕМ 

Карта аппарата подходит для подключения программируемого комнатного термостата типа Graesslin 
Famoso 200. Дистанционное управление следует присоединить к клеммам находящимся на карте 
после отключения напряжения от аппарата.  
Если по какой то причине порвётся связ с дистанционным управлением, карта в течении следующих 
30 секунд продолжает работу с параметрами запрограммированными на адаптере дистанционного 
управления. Если в течении этого времени связ не восстановится, карта переходит на нормальный 
режим работы на основании вручную запрограммированных значений. 
 

4.4.1 ФУНКЦИИ ПОДДАЮЩИЕСЯ ДИСТАНЦИОННОМУ УПРАВЛЕНИЮ 
Функции которые возможно осуществить дистанционным управлением следующие: 
- Регилировать ПГВ 
- Активировать отопление 
- Настроить температуру выходной воды (по расчётам сист. дист. управления) 
Кнопка поворота режима работы действует и при дистанционном управлении (это ознчает,что 
например если дистанционное управление передаёт запрос отопления в сторону аппарата, но 
выключатель выбора режима находится в положении "лето" , котёл  оставит без внимания запрос на 
отопление и будет работать и дальше лишь в режиме ПГВ). 
 

4.5  СИГНАЛИЗАЦИЯ НЕПОЛАДОК 
 

При неисправности карта сообщает сист. Дистанционного управления код идентификации сообщая о 
неисправности. Сигнальные лампы находящиеся на карте загораются и сигнализируют о 
неисправности также, как и в нормальном режиме без дистанционного управления. 

0,5

0,8

1,3 2

4

6

 

температура на подаче

 

внешняя температура  
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Коды неисправности воображаемые сист. Дист. Управления следующие: 
 

Коднеис Неполадки Красн.сиг.л Зелён.сиг.л 

2.01 Газовый блок Горит Горит 

4.02 
Датчик наличия расхода насоса заблокировал 
катушку модуляции магнитного клапака 

ПЕРЕМЕННО мигает 

2.06 Перегрев отопительной воды (переотопление) Мигает Горит 

00.04 Испорчен датчик температуры выходной воды НЕ горит Мигает 

00.05 Испорчен датчик температуры ПГВ НЕ горит Мигает 

00.07 Испорчен датчик наружной температуры НЕ горит Мигает 

16.08 
Нет движения воздуха, или сработал термостат 
индикации обратного течения дымовых газов 

Мигает Мигает 

 

4.6 ВКЛЮЧЕНИЕ КОТЛА 
Открыть газовый кран. Кнопку "выбора режима" поставить в положение ЛЕТО или ЗИМА . Котёл 
автоматически вводится в действие (на панели приборов загорается лампа индикации напряжения 
сети). В том случае если бы зажигание не произошло, загорается лампа сигнализации блокировки. 
Для снятия блокировки выключатель следует повернуть в положение "Пуск занова". 

 

4.7 ЛЕТНИЙ РЕЖИМ 
Повернуть выключатель в положение ЛЕТО. Кнопку регулирования температуры ПГВ установить на 
желаемое значение. В этом положении котёл работает лишь в режиме ПГВ. 

 

4.8 ЗИМНИЙ РЕЖИМ 
Повернуть выключатель в положение ЗИМА. Кнопку регулирования температуры отопления 
установить на желаемое значение. Если имеется комнатный термостат , он выдержит температуру 
комнаты на установленном значении. 
(Примечание: Если имеется комнатный термостат, следует проверить, чтобы он был установлен на 
желаемую температуру.) 

 

4.9 ВРЕМЕННЫЙ ВЫВОД ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ 
 
Комнатный термостат, или програмируемый термостат поставить в положение готовнсти (или на 
низкую желаемую температуру) 

 

4.10 ВЫВОД ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ НА ДЛИТЕЛЬНОЕ ВРЕМЯ 
При желании вывести котёл из эксплуатации на длительное время, следует вытянуть 
присоединительный кабель из розетки, или отключить отделяющий выключатель, и закрыть газовый 
кран 

 

4.11 ВАЖНЫЕ СОВЕТЫ И ЗАМЕЧАНИЯ 
Ежегодно один раз следует прочистить котёл, и проконтролировать (соответствующими 
специалистами) подсоединяемое оборудование. После длительного останова, до подключения к 
электрической сети следует устранить возможное застопорение ротора насоса. 
Настройку газового вентиля должен провести исключительно соответствующий специалист! 
Если произошла блокировка зажигания, и загорится находящаяся на командной панели лампа, кнопку 
выбора режима работы следует повернуть в положениеl "Пуск занова" .Если ошибка часто 
повторяется, обратитесь к какой нибудь официальной сервиси VARA-FÉG  
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4.9 Неполадки в работе 
 

 
 
НЕИСПРАВНОСТЬ 
1. Не загорается пламя главной горелки 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Зажигание с всплесками. 
 
 
 
3. Чувствуется запах газа. 
 
 
4. Образование конденсата 
 
 
5. Зимой радиаторы холодные. 
 
 
 
 
 
 
 
6.Недостаточное снабжение ПГВ. 

 
ПРИЧИНА 
A. Температура воды в котле превышает 
температуру регулирующего термостата. 
B. Газовый кран закрыт. 
C. Загорелась лампа блокировки, катёл 
заблокировал . 
D. Аппарат не ощущает пламя. 
E. Зажигательный электрод не искрится. 
F. В газопроводе имеется воздух. 
G. Сработал термостат безопасности. 
H. В аппарате нет давления. 
 
A. Неправильное пламя. 
B. Не оптимальное медленное зажигание. 
C. Зажигательный электрод находится ни на месте. 
 
А. Утечки в газовой цепи (в трубопроводах внутри 
котла или находящихся вне его). 
 
A. Котёл работает при слишком низкой 
температуре. 
 
A. Кнопка выбора режима работы находится в 
положении "ЛЕТО". 
B. Комнатный термостат отключон или настроен на 
слишком низкую температуру. 
C. Закрыты радиаторы. 
D. Трёхходовой клапан работает неправильно. 
 
 
 
A. Термостат ПГВ настроен на слишком низкую 
температуру. 
B. Слишком большой отбор горячей воды. 
C. Газ на горелке неправильно отрегулирован. 

 
УСТРАНЕНИЕ 
A. Установить большую температуру на 
регулирующем термостате. 
B.Открыть газовый кран. 
C. Пустить занова аппарат. 
D. Вызвать специалиста. 
E. Вызвать специалиста. 
F. Повторить цикл зажигания. 
G. Вызвать специалиста. 
H. Открыть заливной кран и усстановить 
правильное давление. 
 
A. Вызвать специалиста. 
B. Вызвать специалиста. 
C. Вызвать специалиста. 
 
A. Закрыть газовый кран и вызвать специалиста. 
 
 
A. Установить термостат котла на большую 
температуру. 
 
A. Поставить переключатель в полож. "ЗИМА". 
B: Включить комнатный термостат или настроить 
его на большую температуру. 
C. Открыть вентили радиаторов. 
D. Вызвать специалиста. 
 
 
 
A. Установить термостат ПГВ на большую 
температуру. 
B. Частично закрыть кран горячей воды. 
C. Вызвать специалиста.

 

 


